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22. ragina Komisijg ir valstybes nares vykdyti veiksminga politikg vyry ir motery atlyginimy skirtumui
panaikinti; pazymi, kad mokslo srityje vienodo atlyginimo principas turéty biti taikomas ir stipendijoms;

23. ragina Komisija ir valstybes nares steigti moterims skirtus moksliniy tyrimy fondus, kad bity i$vengta
per mazo motery mokslininkiy finansavimo;

24, pabrézia, kad svarbu skatinti mergaites tapti mokslininkémis, ir sitilo Komisijai ir valstybéms naréms
propaguoti motery mokslininkiy specialybe ir parengti bei patvirtinti kitas priemones, kurios padéty jgyven-
dinti § uzdavinj;

25. ragina valstybes nares skatinti informuotumg didinancius veiksnius, informuojancius ir padrasinancius
mergaites siekti jgyti mokslinj ir technologinj universitety i$silavinimg ir laipsnj; ragina valstybes nares tobu-
linti keitimosi informacija apie Zinias bidus, kadangi skirtingos valstybés narés turi labai skirtingus issilavi-
nimo pasirinkimo modelius;

26. atkreipia démesj | specialiyjy programy poreikj universitetuose, didinant jauny mergaiciy ir motery
susidoméjimg mokslininkés karjera;

27. ragina Komisijg ir valstybes nares sudaryti programas rengiant ir remiant jaunas moteris mokslininkes,
jy dalyvavimg moksliniy tyrimy programose ir skiriant stipendijas, siekiant padéti joms islikti akademiniuose
sluoksniuose ir moksliniy tyrimy veikloje;

28. dziaugiasi nevyriausybiniy organizacijy ir agenttiry veikla Europos ir nacionaliniu lygmenimis siekiant
gerinti motery dalyvavimg moksle ir didinti motery mokslininkiy, uZimanciy uz sprendimy priémima atsa-
kingus postus, skai¢iy;

29. ragina Komisija ir valstybes nares toliau stiprinti motery mokslininkiy tarpusavio rysius nacionaliniu,
regioniniu ir ES lygmeniu, t. y. igyvendinti priemone, laikomg svarbiausia prielaida, padésiancia jtikinti
daugiau motery tapti mokslininkémis ir skatinsiancia jau dirbancias mokslininkes dalyvauti politinése disku-
sijose ir kelti savo kvalifikacija;

30. paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui, Regiony komitetui ir valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

Zalioji knyga dél geresnio laivy iSmontavimo
P6_TA(2008)0222

2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zaliosios knygos dél geresnio laivy
iSmontavimo (2007/2279(INI))

(2009/C 279 E/09)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2007 m. geguZés 22 d. Komisijos priimta Zaligja knyga dél geresnio laivy i§montavimo
(COM(2007)0269),

— atsizvelgdamas | Sutarties 2 ir 6 straipsnius, pagal kuriuos nustatant ir jgyvendinant Bendrijos politikos
ir veiklos kryptis, ypa¢ siekiant skatinti tvarig plétra, turi bati atsiZvelgiama | aplinkos apsaugos
reikalavimus,
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— atsizvelgdamas | 2004 m. kovo mén. priimtas Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) gaires ,Sauga ir
sveikata, susijusi su laivy iSardymu: gairés Azijos $alims ir Turkijai“,

— atsizvelgdamas | Sutarties 175 straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2006 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1013/2006
deél atlieky vezimo (') (Reglamentas dél atlieky vezimo),

— atsizvelgdamas | Bazelio konvencija dél pavojingy atliecky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo
kontrolés (Bazelio konvencija), kurig Jungtiniy Tauty Organizacija priémé 1989 m. kovo 22 d. kaip pavo-
jingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy reglamento pagrindus,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto prane§img ir Pramonés,
moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto ir Transporto ir turizmo komiteto nuomones (A6-0156/2008),

A. kadangi Piety Azijos pakrantése ir kitur didziuliy juriniy laivy i$montavimo darbai vykdomi kenksmin-
gomis aplinkai ir Zmonéms darbo salygomis; kadangi dalis $iy laivy ten patenka i§ Europos Sgjungos,

B. kadangi Bangladese, Indijoje, Pakistane ir kitose Piety Azijos Salyse iSmontuojant laivus dél itin pigios
darbo jégos, saugos standarty stokos ir visisko aplinkos apsaugos jstatymy nebuvimo uz lauzg gali bati
mokama santykinai didelé kaina, todél Sios Salys yra patrauklios daugeliui laivy savininky,

C. kadangi Komisija jau 2000 m. studijoje (?) pateiké ekonoming laivy atidavimo j metalo lauzg klausimo
analiz¢, bet nesiémé jokiy priemoniy, nes analizés i$vadose buvo konstatuota, kad laivy perdirbimg
nepaprastai sunku padaryti ekonominiu pozitiriu perspektyvia veikla ir kartu laikytis aplinkos apsaugos
standarty; kadangi netoleruotina, kad dél trumpalaikio pelno nevertinamos Zmoniy gyvybés ir ter$iama
aplinka,

D. kadangi apmaudu, kad galimi veiksmai aptariami tik po to, kai koks nors svarbus jvykis, pvz.,
Pranciizijos valdZios méginimas sunaikinti léktuvne$j ,Clémenceau uz ES riby, susilaukia visuomenés
démesio,

E. kadangi tiek i$sivysciusios, tiek besivystancios Salys yra susiripinusios dél padidéjusiy pavojingy atlieky
kiekiy, kurie iSvezami i§ i$sivysciusiy Saliy j besivystancigsias ir kuriy tolesnis valdymas yra nekontroliuo-
jamas ir rizikingas, o0 1995 m. i§ dalies kei¢iant Bazelio konvencijg buvo priimtas draudimas eksportuoti
pavojingas atliekas i§ Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) valstybiy i ne EBPO
Salis (Bazelio draudimo pakeitimas); kadangi nors $is pakeitimas visas perkeltas j Reglamenta dél atlieky
vezimo, tarptautiniu lygmeniu jis, deja, dar nejsigaliojes,

F. kadangi iSmontuojamas laivas gali tapti atliekomis, kaip numatyta Bazelio konvencijos 2 straipsnyje, ir
kartu bati apibréziamas kaip laivas pagal kitas tarptautines taisykles; kadangi $ia spraga nuolat naudoja-
masi ir todél daugelis ES laivy kaip metalo lauzas nuplukdoma | Azijg apeinant visus Bazelio konvencijos
draudimus ir atitinkamas Reglamento dél atlieky vezimo nuostatas,

() OLL 190, 2006 7 12, p. 1.
(¥ Det Norske Veritas | Appledore International, Laivy imontavimo Europoje technologiniy ir ekonominiy galimybiy
studija. Galutiné ataskaita (Nr. 2000-3527), 2001 2 13.
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G.

kadangi jau 2003 m. Parlamentas reikalavo, kad Komisija, persvarstant Reglamenta dél atlieky veZimo,
panaikinty $ig spraga, bet Taryba tam nepritaré, pasitlydama §j darba atidéti ir pavesti trims tarptauti-
néms organizacijoms (Bazelio konvencijai, TDO ir TJO) kartu parengti pasauliniu mastu privalomus
reikalavimus,

kadangi laivas, kuriame yra daug pavojingy medziagy arba i§ kurio, vadovaujantis EBPO atlieky apibré-
zimu CG 030 ir Bazelio konvencijos sarasu, pavojingos medziagos nebuvo tinkamai pasalintos, laikomas
pavojingomis atliekomis ir todél tokio laivo pervezimas i§ ES i ne EBPO 3alj, kad jis ten bty i§mon-
tuotas, draudZiamas pagal Reglamenta dél atlieky veZimo, kuriuo i Bendrijos teise perkelta Bazelio
konvencija,

kadangi pavojingomis atlickomis laikomi laivai turi bati i$montuoti EBPO $alyje aplinkos apsaugos
poZitiriu tinkamomis salygomis arba gali biiti vezami j ne EBPO $alj tik i§ anksto i$valyti nuo visy pavo-
jingy medziagy (kad daugiau nebity laikomi pavojingomis atliekomis); kadangi sio reikalavimo vis délto
nuolatos nesilaikoma,

kadangi pagal jiry teis¢ ir TJO konvencijas yra numatytos pakrantés valstybiy teisés ir pareigos vykdyti
visas tarptautinés teisés aplinkos apsaugos taisykles, taciau i§montuojant laivus Bazelio konvencija daznai
pazeidziama, nes, be kita, triksta politinés valios panaikinti teisés akty spragas ir spresti atsakomybés
vengimo laivybos sektoriuje problemg, kurios geriausias pavyzdys — laivo véliavos valstybiy reiskinys,

kadangi ES lygmeniu Reglamentas dél atliecky veZimo reglamentuoja Bazelio konvencijos jgyvendinima,
iskaitant nuostatas dél laivy i§vezimo, kai jie nebetinkami eksploatuoti, ta¢iau ji sunku tinkamai taikyti
iSmontuojant europieciams priklausancius arba Europos vandenyse plaukiojancius laivus arba laivus su
ES véliava, nes jie plaukia | paskuting ,eiling“ keliong ir paskelbiami nebetinkamais eksploatuoti tik jiems
jau i$plaukus i§ Europos vandeny, o $iems tarptautinés ir Bendrijos teisés paZeidimams sustabdyti néra
jokiy tolesnés kontrolés mechanizmy ar reikalavimy laikymosi uztikrinimo gairiy,

kadangi Reglamento dél atlieky vezimo preambuléje teigiama, kad ,svarbu organizuoti atlieky veZimo
prieziira ir kontrole, atsizvelgiant | aplinkos iSsaugojimo, apsaugojimo bei jos kokybés gerinimo
batinybe®,

. kadangi norédama panaikinti Bazelio konvencijoje nustatytos tvarkos spragas, TJO rengia konvencija,

skirtg Siai problemai i$spresti pasauliniu mastu,

kadangi Septintojoje Bazelio konvencijos $aliy konferencijoje Konvencijos 3alys, jskaitant ir Europos
Sajungos valstybes nares, norédamos grieztinti toksisky laivy iSvezimo prevencijg, papras¢ TJO toliau
svarstyti galimybe savo taisyklése nustatyti privalomus reikalavimus, jskaitant prane$imo apie iSmonta-
vimui skirtus laivus sistema, kurie uZtikrinty tokia kontrolg, kokia nustatyta Bazelio konvencijoje, ir testi
pradéta darbg siekiant nustatyti privalomus reikalavimus aplinkai nekenkian¢iam laivy iSmontavimui
uztikrinti, tarp kuriy gali bati reikalavimas pries tai juos pagal kompetencijg i$valyti nuo kenksmingy
medziagy,

kadangi dabartiniame TJO konvencijos dél laivy perdirbimo projekte nenustatoma tokio lygio kontrole,
kokia nustatyta Bazelio konvencijoje ir Reglamente dél atlicky vezimo, taip pat neméginama uzkirsti
kelio toksisky atlieky i$vezimui j besivystancias $alis, nenumatomi principu ,ter§é¢jas moka“ grindziami
mechanizmai, néra jtvirtintas ekologiskos konstrukcijos laivams taikytinas pakeitimo principas, nenusta-
tomi audituoti standartai laivy perdirbimo aiksteléms ir yra kity trikumy, todél dabartinés laivus perdir-
bancios valstybés arba svarbiausios laivy véliavos valstybés gali nesutikti ratifikuoti Sios Konvencijos,
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P. kadangi bet kuriuo atveju manoma, kad praeis ne vieneri metai, kol bus priimta $i TJO konvencija, o po
to dél ilgo ratifikavimo proceso gali prireikti dar ne vieneriy mety, kol ji isigalios,

Q. kadangi ES $iuo metu neturi pakankamy tinkamo su ES valstybiy véliavomis plaukiojanciy arba ES
jmonéms priklausanciy laivy (ypa¢ prekybinio laivyno laivy) i§montavimo pajégumy ir kadangi $i prob-
lema 2010 m. labai paastrés, nes numatoma sparciau likviduoti daug viengubo korpuso tanklaiviy,

R. kadangi dél $ios priezasties svarbu kuo skubiau ES lygmeniu imtis konkreciy reglamentavimo priemoniy,
jei norima, kad viengubo korpuso tanklaiviai toliau nedaryty Zalos Piety Azijos pajuriui ir upiy kranti-
néms; kadangi neveiklumas nepateisinamas, ypa¢ turint galvoje, kad $iuos viengubo korpuso tanklaivius
galima aiskiai nustatyti,

S. kadangi $iuo metu pirminé laivy i§montavimo rinka daugeliu atvejy veikia prastomis salygomis, neatitin-
kanciomis ES priimty socialinés, aplinkos apsaugos ir sveikatos apsaugos politikos principy,

1. mano, kad biity neetiska toliau toleruoti laivy i$montavimg Zmonéms ir aplinkai kenksmingomis saly-
gomis, pripaZjstant, kad tikstanciy Tolimuosiuose Rytuose dirbanciy Zzmoniy sveikatai gresia pavojus;

2. pripazista, kad ES i§ dalies yra atsakinga uZz esamas socialines ir aplinkos apsaugos problemas laivy
iSmontavimo srityje; todél ragina ES bendradarbiaujant su TJO nedelsiant uzkirsti kelia dél ekonominiy
paskaty atsirandanciam socialiniam ir aplinkos apsaugos dempingui ir rasti pasauliniu mastu tvary
sprendima;

3. mano, kad etiskai nepriimtina tai, jog kai kurios i§montavimo darbus vykdancios jmonés $iam sunkiam
ir pavojingam darbui samdo vaikus, ir kad tiems vaikams turéty bati uztikrinamos pakankamos mokymosi
ir poilsio galimybés;

4. palankiai vertina pirmiau minétoje Zaliojoje knygoje pateikiamg i§samig pagrindiniy su laivy i§monta-
vimu Piety Azijoje susijusiy svarbios socialinés ir aplinkos apsaugos problemy analizg; taciau pabrézia, kad i
iniciatyva pavélavo maziausiai desimt mety,

5. mano, kad reikia neatidéliojant imtis priemoniy Europos ir tarptautiniu lygmeniu, visy pirma Zmoniy
sveikatai ir aplinkai apsaugoti, neuzkraunant atsakomybés kitoms valstybéms; pabrézia, kad tuo tarpu
iSsamiausias blidas Siam tikslui pasiekti baty priimti ir jgyvendinti tarptautinj susitarima, kuriame bity
nustatytos visy laivy imontavimo procese dalyvaujanciy Saliy prievolés, is biidas yra kupinas kliticiy ir
atidéliojimy, todél juo neturéty biti pakeiciami skubts ES veiksmai;

6. mano, kad laivy iSmontavimas turés socialiniy ir ekologiniy padariniy net ilgesniu laikotarpiu, ypac¢
todél, kad statomy laivy skaiius pastaraisiais metais vis didéja; todél pabrézia, kad tebéra svarbu Europoje
kurti naujoves ir vystyti laivy statybos pramong siekiant, kad laivai tapty geresni ir maziau terSty aplinka;
todél ragina Komisija energingai testi programos ,LeaderSHIP 2015 jgyvendinimg;

7. atkreipia démesj i tai, kad tokiy priemoniy turi bati imtasi kuo skubiau, nes 2010 m. reikés likviduoti
apytikriai 800 viengubo korpuso tanklaiviy (!); pazymi, kad basimaja TJO konvencija siekiama spresti $ia
problemg, taciau nelabai tikétina, kad ji jsigalios iki 2012 m.; ragina imtis praktiniy priemoniy dar iki
2010 m., iki TJO konvencijos priémimo ir iki prasidedant spartesnio viengubo korpuso tanklaiviy likvida-
vimo darby pikui;

(') Europos Komisijos Energetikos ir transporto generalinis direktoratas: 2004 m. birZelio mén. COWI galutiné ataskaita
,Oil tanker phase-out and the ship-scrapping industry“ (Naftos tanklaiviy likvidavimas ir laivy i§montavimo pramoné).
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8. ragina Komisijg parengti reikiamas gaires ir mechanizmus, kad kiekvienas j metalo lauzg atiduodamas
laivas, kuris neatitinka visy tarptautiniy konvencijy reikalavimy ir todél neturi ES pripazinty registry i§duoto
galiojan¢io pazyméjimo, buty laikomas pavojingomis atliekomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos
2006 m. balandzio 5 d. direktyvoje 2006/12/EB dél atlieky (') pateikiamg apibréZimga, kad ateityje nebity
pazeidziamos Reglamento dél atlieky vezimo nuostatos, taip pat i$nagrinéti klausima, kada valstybé naré gali
bati laikomos ,eksportuojancia valstybe* pagal Reglamentg dél atlieky veZimo, jskaitant uosto valstybes,
véliavos valstybes ir valstybes, turincias jurisdikcija laivy savininkams, ir uztikrinti sklandy ir saugy laivy,
kuriy eksploatacijos laikas baigiasi, pasalinimg i rinkos;

9. ragina valstybes nares ir Komisija veiksmingiau taikyti Reglamentg dél atlieky veZimo grieZtinant vals-
tybiy nariy administracijos vykdoma kontrole ir stebéseng siekiant suteikti uosto valstybéms, véliavos valsty-
béms ir valstybéms, turin¢ioms jurisdikcija laivy savininkams (atlieky gamintojams), teis¢ paskelbti laiva
nebetinkamu eksploatuoti ir todél laikyti atliekomis nepaisant to, ar tas laivas yra dar veikiantis, ar jau nebe;

10. pritaria tarptautiniu lygmeniu vykdomoms iniciatyvoms, skirtoms pasiekti privalomus batiniausiy
laivy perdirbimo standartus ir skatinti ekologisko perdirbimo aiksteliy kirima, kur baity sudaromos
tinkamos darbo salygos ir atsizvelgiama j su tuo susijusius sveikatos ir saugos klausimus, ypa¢ Piety Azijos
lauzynuose, kad darbuotojai ir aplinka biity apsaugoti nuo pavojingy atlieky ir pavojingy darbo metody
daromos Zalos;

11. ragina Komisija parengti ir tvarkyti jiry laivy, kurie turés bati i§montuoti per tam tikra laikg, sarasg, ir
numatyti mechanizmus, pagal kuriuos tokie laivai baity laikomi ,beveik atliekomis®, dél kuriy, norint juos
parduoti kaip metalo lauzg, prie§ tai reikéty parengti atlieky tvarkymo plana; ragina valstybes nares ir uosty
administracijas, kurioms turi bati jgaliojimai nustatyti, kuriy laivy eksploatacijos laikas baigiasi, stiprinti $iy
laivy, kurie atiduoti j metalo lauzg, kontrolg; todél mano, jog pageidautina kuo greiCiau priimti sitlomg
Direktyvos dél uosto valstybés kontrolés (%) pakeitima;

12. ragina Komisijg ir valstybes nares derinti TJO konvencija, kurioje biity jtraukti esminiai reikalavimai ir
nuostatos, kuriais baty:

— uztikrintas bent toks kontrolés lygis, koks numatytas Bazelio konvencijoje;

— leista pasiekti auksta pasaulinj saugos ir aplinkos apsaugos lygj laivy perdirbimo srityje, kur bty atlie-
kamas nepriklausomas auditas ir vykdomas sertifikavimas;

— uzdrausta iSmontavimo darbus vykdyti tiesiog ant kranto;
— draudziama, kad laivus i§montuoty prie Konvencijos neprisijungusios $alys;

— nustatyta, kad jei statant naujus laivus bus nenaudojama tiek pavojingy medziagy, kiek jy yra naudojama
$iuo metu, bus taikomas pakeitimo principas;

ir mano, kad basimojoje konvencijoje turéty biti reikalaujama arba pasalinti visas kenksmingas medziagas i§
eksploatuoti netinkamy laivy prie§ atiduodant juos i metalo lauzg ne EBPO 3alyse, arba siysti juos | specialy
leidimg turin¢ig perdirbimo aikstele EBPO arba ES 3alyje, kuri atitinka specifinius saugos ir aplinkos apsaugos
standartus;

13. ragina Komisijg apsvarstyti galimybe taikyti priemones, kuriomis biity siekiama sumazinti finansinius
laivy i$montavimo padarinius nustatant grieZtesnius gamybos reikalavimus, pvz., draudima naudoti tam
tikras pavojingas medziagas;

() OLL 114, 2006 4 27, p. 9.

(*) 1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direktyva 95/21/EB dél laivo saugumo, tarSos prevencijos ir darbo bei gyvenimo salygy
laivuose tarptautiniy standarty taikymo laivams, atplaukiantiems | Bendrijos uostus ir plaukiojantiems valstybiy nariy
jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse (OL L 157, 1995 7 7, p. 1).
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14. tvirtai rekomenduoja, kad ES pastangomis bty sickiama uZtikrinti batiniausius standartus, garantuo-
jancius geriausig aplinkos ir sveikatos apsaugg, taip pat sauga, ir visy pirma taisykles dél laivy konstrukcijos
ir statybos, jy eksploatacijos, laivy parengimo perdirbimui, laivy perdirbimo jrenginiy eksploatacijos ir
tinkamo laivy perdirbimui keliamy reikalavimy vykdymo uZtikrinimo mechanizmy, pagal kuriuos bty
nustatyti ir sertifikavimo bei informacijos teikimo reikalavimai;

15. ragina Komisija kuo skubiau jgyvendinti patikima patikrinimo, ar j metalo lauza skirtiems atiduoti
laivams taikoma Bazelio konvencija, sistema;

16. mano, kad basimosios TJO konvencijos jgyvendinimo priezitira turi biiti tokia pat griezta, kaip ir
Bazelio konvencijos, kad joje turi bati reikalaujama laikytis visy svarbiy TDO standarty ir jpareigojimy, kad
neturi bati daroma jokiy i$iméiy, turi bati pasalinti visi esamos reguliavimo sistemos aiskinimo ir vykdymo
trikumai ir turi bati uZkirstas kelias eksploatuoti netinkamy laivy, kuriose esama pavojingy atlicky arba
kurie patys laikomi pavojingomis atlickomis, i$vezimui j EBPO nepriklausancias 3alis, { EBPO 3alis, kuriose
néra tinkamy perdirbimo aiksteliy, arba j Salis, kurios néra Sios Konvencijos susitarianciosios 3alys;

17. pabrézia, kad Komisija ir valstybés narés turi imtis aktyvesniy veiksmy ES ir tarptautiniu lygmeniu
siekiant, kad pirmiausia blity garantuoti minimaliis standartai, kuriy laikantis bfity uZtikrinamas auks¢iausio
lygio aplinkos ir sveikatos apsauga bei saugumas, ir biity grieztai laikomasi Reglamento dél atlieky vezimo
(idiegiancio Bazelio draudimo pakeitimg) 34 ir 36 straipsniuose numatyto principo, pagal kurj | besivystan-
Cias Salis draudziama eksportuoti pavojingas atliekas; tuo tikslu ragina Komisijg pasitilyti reglamenta dél laivy
konstrukcijos ir statybos, jy naudojimo eksploatacijos laikotarpiu ir jy paruosimo perdirbti, laivy perdirbimo
aiksteliy naudojimo ir atitinkamy laivy perdirbimo vykdymo priezitiros priemoniy nustatymo, jtraukiant
sertifikavimo ir ataskaity teikimo reikalavimus;

18. ragina Komisija atsizvelgti j artéjancios tretiosios jungtinés TDO, TJO ir Bazelio konvencijos darbo
grupés dél laivy atidavimo | metalo lauzg sesijos sprendimus dél bendros techninio bendradarbiavimo veiklos
ir suderinto pozifirio i tarpines priemones, kuriy reikéty imtis, kol naujoji TJO konvencija dél laivy perdir-
bimo néra jsigaliojusi;

19. reikalauja nedelsiant imtis priemoniy, kad baity remiama konkurencingos ES laivy i$montavimo ir
sutvarkymo (ivalymo prie§ iSmontavimg) pramonés plétra; todél ragina valstybes nares reikalauti, kad visi
laivai, kurie yra valstybés nuosavybé, jskaitant karo laivus, biity isvalyti prie§ iSmontavima ir aplinkos
poziiriu tinkamai perdirbti, ir imontuoti juos saugiu ir aplinkai nekenksmingu biidu ES aikstelése, o tai gali
buti daroma skelbiant vie$uosius konkursus taikant grieztas vieSyjy pirkimy taisykles ir visiskai laikantis
Reglamento dél atlieky vezimo; mano, kad perdirbimo veiklos plétra Europos laivy statyklose turéty biiti
remiama ES pramongés, struktirinés ir sanglaudos politikos priemonémis;

20. mano, kad visi laivai, plaukiojantys su valstybés narés véliava, ir visi j Europos Sgjungos uostus jplau-
kiantys laivai turéty buti jpareigoti turéti medZiagy ir gaminiy, naudoty statant ir jrengiant $iuos laivus,
sgrasus;

21. ragina Komisijg parengti pirmenybiniy laivy perdirbimo aiksteliy, kurios paiso tarptautiniu mastu
pripazinty Zmogaus teisiy ir laikosi sveikatos bei saugos standarty, sarasa; pritaria Komisijos pasitilymui jtvir-
tinti saugiy ir $variy perdirbimo aiksteliy sertifikavimo ir Zenklinimo tvarkg ir mano, jog siekiantiems gauti
bet kokj Bendrijos laivybos pramonés finansavimg turéty biti keliama salyga, kad jie laikytysi Reglamento
dél atlieky vezimo ir kity ES reikalavimy, pvz., naudotysi sertifikuotomis ir reguliariai audituojamomis aiks-
telemis; pazymi, kad tuo negali biiti sickiama ne sunaikinti Piety Azijos laivy perdirbimo rinkg, o atvirks¢iai
— reikéty ja iSsaugoti skatinant aplinkai nekenksmingg i$montavima;
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22. mano, kad ES batina imtis iniciatyvos ir paskatinti visuotinius veiksmus, turint aisky tikslg palaipsniui
uzbaigti dabarting laivy i§montavimo veikla Piety Azijoje ir siekti priimti ir jgyvendinti tarptautine konven-
cija, pagal kurig biity nustatytos aplinkos apsaugos ir socialinés sglygos visoms susijusioms alims;

23.  ragina sukurti visuoting strategija, kuri uZtikrinty, kad laivy perdirbimo procese dalyvaujancios Salys
(jskaitant laivy savininkus, perdirbimo ir metalo lauzo jmones, laivo véliavos valstybes, valstybes, kuriose
laivas bus perdirbamas ir kt.) veikty koordinuotai ir prisiimty joms priklausancig atsakomybés dalj;

24. ragina Komisija pasitlyti konkre¢iy priemoniy, kaip skatinti Ziniy ir technologijy perdavimg siekiant
padéti iSmontavimo aiksteléms Piety Azijoje atitikti tarptautinius saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus;
mano, kad j §j tiksla reikéty atsizvelgti ir jgyvendinant ES pagalbos plétrai $iose Salyse politika; mano, kad,
atsizvelgiant j tai, reikéty pasinaudoti ir galima profesiniy sagjungy bei nevyriausybiniy organizacijy patirtimi;

25. teigiamai vertina rezultatus, pasiektus jgyvendinant pagal Moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
septintaja bendraja programa finansuojamg projekta ,SHIPDISMANTL®, pagal kurj kuriamos paramos
sistemos, kurios bus nemokamai teikiamos laivy ardymo pramonei visame pasaulyje; isitikings, kad tolesné
pazanga bus galima paskelbus naujus kvietimus teikti pasialymus, kuriuose ypatingas démesys bity
skiriamas su netinkamais eksploatuoti laivais susijusioms strategijoms;

26. ragina Komisijg toliau tirti ir nuodugniai jvertinti glaudesnio finansinio bendradarbiavimo su Piety
Azijos i$montavimo aikstelémis ir tiesioginiy investicijy j $ias aiksteles naudg ir kartu padéti kurti sertifi-
kuoty, ES patvirtinty i$montavimo aiksteliy tinkla, galintj uztikrinti didesnes jplaukas i§ investuoto kapitalo
ekonominiu, aplinkos apsaugos ir socialiniu poZitiriu;

27. mano, kad siekiant sistemingai spresti $ig problema turéty biti grieztai laikomasi principo ,terséjas
moka*“ ir didesnés gamintojo atsakomybés bei gamintojo atsakomybeés principy;

28. mano, kad laivo operatorius ar savininkas visada atsakingas uZ visus kenksmingus i§montavimo darb

g
padarinius darbuotojams, visuomenés sveikatai ar aplinkai, nesvarbu, kur tie imontavimo darbai biity
vykdomi (ar ES, ar uz jos riby);

29. pritaria pasialymui jsteigti laivy i$montavimo fondg ir ragina Komisija bei valstybes nares ryZztingai
siekti, kad toks fondas biity lygiagreciai jsteigtas TJO ir ES lygmeniu; be to, ragina Komisija iStirti pirieinamas
finansines priemones, kurios jtraukty tiek laivy statytojus, tiek laivy savininkus ir apimty privalomojo drau-
dimo reikalavima, uosto mokes¢iy taikyma, mokes¢ius naujiems laivams bei kasmetinius mokes¢ius, susietus
su TJO registracija, kad taip biity uZztikrintas aplinkos atZvilgiu tvarus perdirbimas nuo pat tos akimirkos, kai
laivas pradedamas eksploatuoti, nepamirstant, kad per visg savo tarnavimo laikg laivas gali turéti daugiau nei
vieng savininkg;

30. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams, Turkijos, BangladeSo, Kinijos, Pakistano ir Indijos vyriausybéms, taip pat TJO.




